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Marcello Veronesi, Cantiere del Pardo CEO.

Marcello Veronesi, CEO di Cantiere del Pardo.

A YEAR OF DEBUTS
THAT ELEVATE

THE ART OF
SAILING ELEGANCE

FLEET MAGAZINE

The development and growth
trajectory pursued by the Oniverse
Group for Cantiere del Pardo has
continued unabated, even in a
year like 2025, marked by
a general slowdown in the boating
sector after several seasons
of vigorous expansion, and by
the challenges posed by U.S.
tariff policies.

Following the launch of the
BLUE at the Dusseldorf Boat
Show, Cannes hosted the world
premieres of two major
innovations: the new Pardo 43,
an evolution of Pardo Yachts’ most
iconic model, which has reached
an impressive 333 units sold in just
seven years; and the VanDutch 75,
flagship of a distinctive brand to
which Cantiere del Pardo has
introduced refined new interiors,
crafted in pure Italian style.

Il processo di sviluppo
e di crescita voluto dal Gruppo
Oniverse per Cantiere del Pardo
non si e fermato neanche in un
anno come il 2025, caratterizzato
da un rallentamento generale del
comparto nautico, dopo diversi
anni di crescita impetuosa, e dalle
difficolta legate alla politica dei
dazi in America.

Dopo il lancio del BLUE al
Salone di Dusseldorf, a Cannes
sono stati presentati in prima
mondiale il nuovo Pardo 43,
evoluzione del modello pit iconico
di Pardo Yachts che in soli 7 anni
ha raggiunto le 333 unita vendute,
e il VanDutch 75, ammiraglia di un
marchio inconfondibile a cui
Cantiere del Pardo ha aggiunto
I’eleganza raffinata dei nuovi
interni in puro stile italiano.

A questo si aggiunge il
consolidamento della linea
Grand Soleil Plus con il lancio
del nuovo 65 Performance,

The year also marked the
consolidation of the Grand Soleil
Plus line with the debut of the new
65 Performance, progress on the
first 80-footer in the Long Cruise
version, set to touch the water
in spring 2026, and the start of
production of an 80-footer in
the Performance version.

In addition, the design of the
new production site in Forli has
been completed. This hub will
bring together, under one roof,
the manufacturing and assembly
of both sailing and motor yachts
(with the only exception of the
Grand Soleil Plus facility in Fano),
along with offices and all
operational functions.

The new site will also allow the
internalization of processes

that are currently outsourced.
Complementing this investment
is a new sea-facing hub in Marina
di Ravenna dedicated to launches
and deliveries, equipped with
hospitality spaces reserved for
owners for test drives and

sea trials.

Significant investments have
also been made in human
resources, strengthening and
expanding key company areas,
from production to marketing
and sales, and appointing a new
general manager to oversee
operations of the U.S. subsidiary.

New models, new
infrastructures and new talents,
all working alongside the
company’s longstanding heritage,
achievements, and experienced
team, will continue to propel the
wave of innovation we believe is
essential to ensuring the future
and success of Cantiere del Pardo.

I’'avanzamento del primo 80 piedi
in versione Long Cruise che sara
in acqua nella primavera 2026,

e la messa in produzione di un 80
piedi in versione Performance.

Sempre quest’anno é stata
completata la progettazione
del nuovo sito produttivo che,
a Forli, riunira in un’unica sede la
produzione e I'assemblaggio delle
imbarcazioni a vela e a motore
(con l'unica eccezione del sito
produttivo Grand Soleil Plus a
Fano), gli uffici e tutte le funzioni
operative, permettendo di
internalizzare anche processi oggi
affidati a terzi, e un nuovo hub
con affaccio sul mare a Marina
di Ravenna dedicato al varo e alle
consegne e dotato di spazi
hospitality riservati agli armatori
per test drive e prove in acqua.

Infine investimenti significativi
sono stati fatti nell’lambito delle
risorse umane, rafforzando
e ampliando alcuni settori chiave
dell’'azienda dalla produzione
al marketing e commerciale fino
all'inserimento di un nuovo
general manager per la gestione
della consociata americana.

Nuovi modelli, nuove strutture
e nuove persone che, insieme
al patrimonio di storia, successi
e persone consolidato negli
scorsi decenni, contribuiranno
ad alimentare quell’'onda di
innovazione che consideriamo
fondamentale per garantire il
futuro e i successi del Cantiere
del Pardo.

UN ANNO DI
PREMIERES CHE
RIDEFINISCONO
L’ELEGANZA DEL

NAVIGARE

FLEET MAGAZINE



@ CANTIERE DEL. PARDO ACHIEVEMENTS

THE ITALIAN TOUCH
THAT WINS AMERICA

Dave Clark, new Cantiere del Pardo US Managing
Director.

Dave Clark, nuovo US Managing Director di Cantiere del
Pardo.

«<QUALITY AND
AFTER SALES CARE
ARE AT THE HEART
OF HOW | APPROACH
THIS ROLE»

FLEET MAGAZINE

When did you join Cantiere
del Pardo?

«| joined Cantiere del Pardo
in April 2025, and it's been an
energizing start.»

What previous work
experience led you to fill your
current role?

«| come from the superyacht
world, where | learned the
importance of detail, quality,
and above all, the customer
experience. That background
taught me that what matters most
is not just delivering a yacht, but
supporting owners throughout
their journey. Those values, quality
and after sales care, are at the
heart of how | approach this role.»

What were your first
impressions of the company?

«What struck me most was the
culture under the new ownership.
They are genuinely listening to
dealers and customers, taking
feedback to refine existing models
and create exciting new ones.
That openness, combined with the
scale of the operation, gives me
confidence that Cantiere del
Pardo is building for the future.»

How are Cantiere del Pardo’s
brands perceived in the United
States?

«In the US, Pardo is recognized
as a pioneer in the luxury day
boating market. American owners
admire ltalian style, but beyond
design, they trust Pardo for
delivering yachts that are sleek,
functional, and backed by strong
customer support.

Quando sei entrato in Cantiere
del Pardo?

«Sono entrato in Cantiere del
Pardo nell’aprile 2025, ed ¢ stato
un inizio molto stimolante.»

Quali esperienze lavorative
precedenti ti hanno portato
aricoprire il ruolo attuale?

«Provengo dal mondo dej
superyacht, dove ho imparato
I'importanza dei dettagli, della
qualita e, soprattutto,
dell’esperienza del cliente.
Quell’esperienza mi ha insegnato
che cio che conta davvero non e
solo consegnare uno yacht, ma
accompagnare gli armatori lungo
tutto il loro percorso. Questi
valori, qualita e assistenza
post-vendita, sono al centro del
mio approccio in questo ruolo.»

Quali sono state le tue prime
impressioni sull’azienda?

«Cid che mi ha colpito di piu
e stato I'approccio della nuova
proprieta. Ascoltano davvero
i dealer e i clienti, raccogliendo
feedback per migliorare i modelli
esistenti e crearne di nuovi e
stimolanti. Questa apertura, unita
alla dimensione dell’azienda, mi da
la certezza che Cantiere del Pardo
stia costruendo per il futuro.»

Come sono percepitii marchi
di Cantiere del Pardo negli Stati
Uniti?

«Negli Stati Uniti, Pardo e
riconosciuto come un pioniere nel
mercato del luxury day boating. Gli
armatori americani ammirano lo
stile italiano, ma oltre al design si
fidano di Pardo per la capacita di

«QUALITAE
ASSISTENZA
POST-VENDITA
SONO AL CENTRO
DEL MIO APPROCCIO
IN QUESTO RUOLO»

CANTIERE DEL. PARDO ACHIEVEMENTS @

That combination has real weight
in this market.»

You recently visited the
shipyard in Italy. What were your
impressions of the production
process?

«The visit showed me
a shipyard that blends
craftsmanship with forward
thinking. | was impressed by the
attention to detail and the way
market feedback is being
integrated into production.
You can see the passion in every
stage of the build process.»

Which brand values resonate
most with US clients?

«Functionality, reliability,
and service. US customers expect
white-glove support, and they
want yachts that fit seamlessly
into their lifestyle. They value
design, but they also want
confidence that their yacht will
perform every time. That mix of
Italian flair and dependable service
really connects with them.»

What key features of our
yachts are especially appreciated
by US customers?

«Spacious layouts, versatility,
and customization stand out, but
above all, functionality. Whether
it's entertaining guests for the day
or setting out on a longer cruise,
owners appreciate yachts that
adapt to different occasions
without compromise. That’s where
Cantiere del Pardo really delivers.»

offrire yacht eleganti, funzionali e

supportati da un‘assistenza solida.
Questa combinazione ha un peso

reale in questo mercato.»

Recentemente hai visitato il
Cantiere in Italia. Quali sono
state le tue impressioni sul
processo produttivo?

«La visita mi ha mostrato un
cantiere che unisce artigianalita
e visione innovativa. Sono rimasto
colpito dall’attenzione ai dettagli
e dal modo in cui il feedback del
mercato viene integrato nella
produzione. Si percepisce la
passione in ogni fase del processo
costruttivo.»

Quali valori del marchio sono
riconosciuti in misura maggiore
dai i clienti statunitensi?

«Funzionalita, affidabilita
e servizio. | clienti americani si
aspettano un‘assistenza di
altissimo livello e desiderano
yacht che si integrino
perfettamente nel loro stile di vita.
Valorizzano il design, ma vogliono
anche la certezza che il loro yacht
offra sempre prestazioni
impeccabili. Questo mix di
eleganza italiana e servizio
affidabile li conquista davvero.»

Quali caratteristiche chiave
dei nostri yacht sono
particolarmente apprezzate dai
clienti statunitensi?

«Spiccano gli spazi ampi,
la versatilita e le possibilita di
personalizzazione, ma soprattutto
la funzionalita. Che si tratti di
ospitare amici per una giornata
o diintraprendere una crociera
piu lunga, gli armatori apprezzano
yacht che si adattino a diverse
occasioni senza compromessi.
E proprio questa la forza di
Cantiere del Pardo.»

FLEET MAGAZINE



GRAND SOLEIL YACHTS

THINK BIG,
SAIL BIGGER

THE LAUNCH OF THE NEW PLUS LINE WITH THE
FLAGSHIP GRAND SOLEIL PLUS 80, THE DEBUT OF THE
GRAND SOLEIL PLUS 65 PERFORMANCE, AND THE
SUCCESS OF THE GRAND SOLEIL BLUE

ILLANCIO DELLA LINEA PLUS CON LA NUOVA
AMMIRAGLIA GRAND SOLEIL PLUS 80, IL DEBUTTO DEL
GRAND SOLEIL PLUS 65 PERFORMANCEE IL SUCCESSO

DEL GRAND SOLEIL BLUE




@ LINEA PLUS

THE PLUS
EXPERIE
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There is a new way to imagine
sailing. More personal, more
refined and closer to the true
essence of the sea.

During Boot Dusseldorf 2025,
Cantiere del Pardo presented
the new Grand Soleil Plus line
to the international public with
enthusiasm. It was welcomed
as a natural evolution of the
shipyard’s craftsmanship.
Dedicated to yachts over sixty
feet, the line offers not only
technical excellence but also
a more intimate, tailor made
dimension of the sailing
experience.

The Plus project places the
owner at the center, involving
them in the creation of their yacht.
The process is managed entirely
in house and developed with the
finest designers in the world.

It brings together aesthetics,
comfort and performance, and
includes a dedicated twenty
four hour after sales service.

The debut in Dusseldorf
confirmed the line as one of the
most significant new arrivals of
the show, capable of combining
traditional craftsmanship with
a contemporary vision.

C’e un nuovo modo di
immaginare la navigazione: piu
personale, piu raffinata, piu vicina
all'essenza del mare.

Durante Boot Disseldorf 2025,
Cantiere del Pardo ha presentato
al pubblico internazionale la nuova
linea Grand Soleil Plus, accolta
con entusiasmo e come una
naturale evoluzione dell’arte di
costruire yacht. Con la linea Plus
si apre un nuovo capitolo dedicato
alle imbarcazioni sopra i 60 piedi
concepite per offrire non solo
eccellenza tecnica, ma anche una
dimensione piu intima e sartoriale
dell’esperienza di navigazione.

Plus e un progetto che
mette 'armatore al centro,
coinvolgendolo nella creazione
della propria barca. Un processo
gestito interamente in-house
con i migliori progettisti al mondo,
che unisce estetica, comfort
e performance, curando ogni
dettaglio. A completare
I’'esperienza, un servizio post
vendita disponibile 24/7.

Il debutto a Dusseldorf ha
consacrato la linea come una delle
novita piu significative del salone,
capace di unire tradizione
costruttiva e visione
contemporanea.

LINEA PLUS @

Grand Soleil Plus Project Manager Franco Corazza at
Boot Disseldorf 2025.

Franco Corazza, Project Manager di Grand Soleil Plus
durante Boot Duisseldorf 2025.

FLEET MAGAZINE
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GRAND SOLEIL PLUS 80

2025 marks an extraordinary year with the
introduction of the two flagships of the line: the Grand
Soleil Plus 80 Long Cruise and Performance.

The first Grand Soleil Plus 80 Long Cruise, now
under construction, will launch in spring 2026, but
already captured worldwide attention during its
announcement in Dusseldorf thanks to its elegant
lines and engineering innovation. The Performance
version, presented at the Cannes Yachting Festival,
reflects the spirit of sportiness and Italian excellence.
Both versions combine comfort, power and timeless
design, fully expressing the passion for the sea that
defines every Grand Soleil yacht.

On the next page: the projects of the new Grand Soleil
Plus 80 Long Cruise (above) and Performance (below).

Nella pagina accanto: i progetti dei nuovi Grand Soleil
Plus 80 Long Cruise (sopra) e Performance (sotto).

FLEET MAGAZINE

I1 2025 si conferma un anno straordinario per
Cantiere del Pardo, segnato non solo dal lancio
della linea Plus, ma anche dalla presentazione delle
sue due ammiraglie: il Grand Soleil Plus 80 Long
Cruise e Performance.

Il primo Grand Soleil Plus 80 Long Cruise,
attualmente in costruzione, fara il suo debutto nella
primavera 2026, ma ha catturato I'attenzione del
mondo della vela gia al suo annuncio durante Boot
Dusseldorf, conquistando prestigio e ammirazione
per le sue linee eleganti e I'innovazione
ingegneristica. La versione Performance, invece,
presentata al Cannes Yachting Festival, ha attratto
i riflettori della nautica internazionale, incarnando
I'essenza dello spirito sportivo e dell’eccellenza
italiana. Entrambi i modelli rappresentano un
connubio unico di comfort, potenza e design senza
tempo, simboli della passione per il mare che anima
ogni imbarcazione Grand Soleil.

GRAND SOLEIL PLUS 80 @

FLEET MAGAZINE
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@ GRAND SOLEIL PLUS 65 PERFORMANCE

ASTERI
 THE

The Grand Soleil Plus 65 Performance enhances
the perfect balance between innovation and tradition.
Rooted in fully Italian savoir-faire, this 65-footer
redefines the concept of performance with timeless
stylistic elegance. It is a yacht built not only for long
voyages but for those who experience the sea
consciously, elegantly, and authentically, where speed
becomes an emotion to savor, in harmony with design
and comfort.

Con il Grand Soleil Plus 65 Performance, Cantiere
del Pardo evidenzia ancora di pit il perfetto equilibrio
tra innovazione e tradizione. Frutto di una visione
condivisa e di un savoir-faire interamente italiano,
questo 65 piedi reinterpreta il concetto di
performance con l'eleganza stilistica senza tempo.

E una barca che non si limita a navigare sulle lunghe
distanze: racconta un modo di vivere il mare in
maniera consapevole, raffinata e autentica, dove

la velocita diventa un’emozione da assaporare
insieme al design e alla comodita.

GRAND SOLEIL PLUS 65 PERFORMANCE @

On these pages: the Grand Soleil Plus 65 Performance
in navigation.

In queste pagine: il Grand Soleil Plus 65 Performance
in navigazione.

Sl
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@ GRAND SOLEIL PLUS 65 PER

Below deck, the yacht reveals a warm, refined
character. The interiors by Nauta Design express
a contemporary aesthetic made of light, harmony
and natural materials. The saloon enhances the sense
of flow and conviviality. Every surface reflects sartorial
attention, and every shade evokes balance and
intimacy. It is a yacht conceived for those who
experience the sea as an extension of their home.

FLEET MAGAZINE

Sottocoperta, questo 65 piedi rivela un‘anima
calda e raffinata. Gli interni, firmati da Nauta Design,
esprimono un’estetica contemporanea fatta di luce,
armonia e materiali naturali. Il salone crea un
dialogo fluido tra gli ambienti, favorendo comfort e
convivialita. Ogni superficie racconta un‘attenzione
sartoriale, ogni tonalita restituisce equilibrio e
intimita. E una barca pensata per chi vive il mare
come un’estensione della propria casa.

GRAND SOLEIL PLUS 65 PERFORMANCE

FLEET MAGAZINE
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GRAND SOLEIL PLUS 65 PERFORMANCE

THE GRAND SOLEIL PLUS 65
PERFORMANCE DEBUTS AT
THE PALMA BOAT SHOW WITH
ELEGANCE AND INNOVATION

IL GRAND SOLEIL PLUS 65
PERFORMANCE DEBUTTA
AL SALONE DI PALMA CON
ELEGANZA E INNOVAZIONE

On these pages: the World Premiere of the
Grand Soleil Plus 65 Performance in Palma de Mallorca.

In queste pagine: I'anteprima mondiale del Grand Soleil Plus
65 Performance a Palma de Mallorca.

FLEET MAGAZINE

The Grand Soleil Plus 65 Performance made its
World Premiere at the Palma International Boat Show
2025, capturing the attention of an international
audience. Against the luminous backdrop of the
Balearic Islands, this new model marks a pivotal
moment in the history of Cantiere del Pardo: a
celebration of Italian excellence and the evolution
of the Plus line. With its sporty elegance and
innovative spirit, it perfectly embodies the forward-
looking vision of Grand Soleil Plus.

Il Grand Soleil Plus 65 Performance ha fatto il
suo debutto mondiale al Palma International Boat
Show 2025, conquistando I'attenzione del pubblico
internazionale. Nella cornice luminosa delle Baleari,
il nuovo modello rappresenta un momento chiave
nella storia di Cantiere del Pardo: una celebrazione
dell’eccellenza italiana e dell’evoluzione della linea
Plus. Con la sua eleganza sportiva e il suo spirito
innovativo incarna perfettamente la visione del
futuro firmata Grand Soleil Plus.



@ GRAND SOLEIL BLUE GRAND SOLEIL BLUE @

The Grand Soleil BLUE represents a new idea
of sailing, rooted in authenticity and the pleasure of
heading out even for short distances. This 33-footer
has been designed for those who want to experience
the sea in a simple, natural way. Developed together
with Matteo Polli and Nauta Design, BLUE combines
elegance, performance and environmental
responsibility, offering a forward looking approach
to sailing while preserving the pure emotion of wind
and freedom.

Il Grand Soleil BLUE incarna una nuova idea di
navigazione, legata ad autenticita e voglia di mollare
gli ormeggi anche per brevi distanze. Un 33 piedi
progettato per chi desidera vivere il mare in modo

B semplice e naturale, frutto dell’esperienza del
ENTIC ESSENCE L~ J Cantiere del Pardo e della collaborazione con il

G IN A SUSTAINABLE ( ' designer Matteo Polli e Nauta Design. BLUE coniuga

T eleganza, performance e rispetto per I'ambiente
ILE WEEKENDER ) proponendo un modo di navigare che guarda al

futuro senza rinunciare all'emozione piu pura:
quella del vento e della liberta.

On these pages: the Grand Soleil BLUE in navigation.

In queste pagine: il Grand Soleil BLUE in navigazione.

FLEET MAGAZINE = ) 2 i FLEET MAGAZINE



Every construction choice of the Grand Soleil BLUE
reflects the desire for a more sustainable and
intelligent boat. Thanks to NLComp technology, which
uses recyclable materials and low impact processes,
and with the support of the Emilia-Romagna Region,
the project takes a concrete step toward a more
responsible future. Clean energy solutions and
environmentally conscious design define a yacht
where aesthetics and innovation meet sustainability.

FLEET MAGAZINE

Ogni scelta costruttiva del Grand Soleil BLUE
e quidata dall'idea di una vela pit sostenibile e
intelligente. Grazie all'innovativa tecnologia NLComp
che utilizza materiali riciclabili e processi a basso
impatto, e al supporto della Regione Emilia-Romagna,
il progetto rappresenta un passo concreto verso un
futuro pit responsabile. Soluzioni energetiche pulite
e un design attento all'ambiente definiscono una

barca che unisce estetica, innovazione e sostenibilita.

GRAND SOLEIL BLUE @

FLEET MAGAZINE
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GRAND SOLEIL BLUE

Unveiled to the world during Boot Dusseldorf 2025,
with an exceptional ambassador like Max Sirena,
the Grand Soleil BLUE captured the international
audience with its pioneering vision, earning the Blue
Design Award in the Sustainable Sailing Yacht
category, a recognition that celebrates its ability
to combine design, innovation, and environmental
responsibility. This award affirms the significance
of a project set to chart a new course in
contemporary sailing.

On these pages: the World Premiere of Grand Soleil BLUE at Boot Disseldorf
2025, also attended by Max Sirena, Luna Rossa’s Team Director.

In queste pagine: I'anteprima mondiale del Grand Soleil BLUE a Boot Dusseldorf
2025, presenziata anche da Max Sirena, Team Director di Luna Rossa.

Presentato in anteprima mondiale durante Boot
Ddusseldorf 2025, con un ambassador d’eccezione
come Max Sirena, il Grand Soleil BLUE ha conquistato
I'attenzione del pubblico internazionale per la sua
visione pionieristica ottenendo il Blue Design Award
nella categoria Sustainable Sailing Yacht, un
riconoscimento che celebra la sua capacita di
coniugare design, innovazione e rispetto ambientale.
Un premio che sancisce il valore di un progetto
destinato a tracciare una nuova rotta nella vela
contemporanea.

BLUE, FOR A GREENER FUTURE

’v ( WORLD PREMIERE )

FLEET MAGAZINE

GRAND SOLEIL BLUE @
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2025 SHOWS AND EVENTS
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AT A GLANCE

A YEAR FULL OF EXCLUSIVE
EVENTS, UNIQUE EXPERIENCES,
AND MEMORIES THAT WILL STAY
IN THE HEARTS OF THOSE WHO
LOVE THE SEA

BOOT DUSSELDORF

The year opened with great
momentum at Boot Dusseldorf,
with the World Premiere of the
Grand Soleil BLUE shining a
spotlight on the shipyard’s
sustainable innovation.

11 2025 si e aperto con grande
entusiasmo a Boot Duisseldorf,
dove Grand Soleil ha presentato
in anteprima mondiale il
rivoluzionario Grand Soleil BLUE,
accendendo i riflettori
internazionali sull’innovazione
sostenibile del Cantiere.

UN ANNO RICCO DI APPUNTAMENTI
ESCLUSIVI, ESPERIENZE UNICHE

E RICORDI CHE RESTERANNO

NEL CUORE DI CHI AMA IL MARE

FLEET MAGAZINE

GRAND SOLEIL CUP AUSTRALIA

The first Australian edition of the
Grand Soleil Cup brought the spirit
of the community overseas with
three days of sailing, passion

and ltalian style in Pittwater Bay.

La prima edizione australiana
della Grand Soleil Cup ha portato
lo spirito della community
oltreoceano: tre giornate di vela,
passione e condivisione nelle
acque di Pittwater Bay,

tra emozioni autentiche e

puro ltalian style.

Credits: Unsplash.com

GRAND SOLEIL

PlEULS

GRAND SOLEIL CUP
CALA GALERA

The Grand Soleil Cup in Cala Galera
offered a weekend of regattas,
festivities, and unique moments
that united owners and friends

of the brand.

La Grand Soleil Cup di Cala Galera
ha regalato un weekend di mare

e convivialita, tra regate
emozionanti, momenti di festa

e un‘atmosfera unica che unisce
armatori e amici del brand.

SHOWS AND EVENTS

PALMA INTERNATIONAL
BOAT SHOW

A memorable debut in Palma
highlighted the Grand Soleil Plus
65 Performance, celebrated for
its elegance, power and Italian
craftsmanship.

Un debutto da protagonista per
il nuovo Grand Soleil Plus 65
Performance, presentato in
anteprima mondiale a Palma:
eleganza, potenza e artigianalita
italiana hanno conquistato

il pubblico internazionale.

SALONE NAUTICO DI VENEZIA

In the unique setting of the Venice
Arsenale, the Grand Soleil 52 Race
and 44 Performance expressed
the synergy between elegance
and competitive spirit.

Nella cornice senza tempo
dell’Arsenale di Venezia, il Grand
Soleil 52 Race e il Grand Soleil 44
Performance hanno raccontato
la perfetta sintesi tra eleganza

e spirito competitivo.
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CANNES YACHTING FESTIVAL

Cannes highlighted the strength
and diversity of the Grand Soleil
range, with five models on display:
from the 42 LC to the Plus 72 LC,
and the Plus 65 P in Cannes
Premiere, symbolizing excellence
in constant evolution.

Cannes ha consacrato la forza e la
varieta della gamma Grand Soleil,
con ben cinque modelli esposti:
dal 42 LC al Plus 72 LC, fino al Plus
65 P, in Cannes Premiere: simbolo
di un’eccellenza sempre

in evoluzione.
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GRAND SOLEIL CUP
PORTOPICCOLO

A memorable event in Portopiccolo
combined performance and
conviviality for the second stage
of the Grand Soleil Cup: an ode

to passion for the sea.

Un appuntamento memorabile tra
vento, sportivita e design: la
seconda tappa della Grand Soleil
Cup a Portopiccolo ha celebrato
la passione per il mare con un mix
perfetto di performance e
convivialita.

SALONE NAUTICO DI GENOVA

A successful edition that
showcased the models of the
Grand Soleil range, featuring the
Italian Premiere of the Grand Soleil
Plus 65 Performance, a true
testament to innovation and vision.

Un’edizione di successo che ha
visto protagonisti i modelli della
gamma Grand Soleil, con I'ltalian
Premiere del Grand Soleil Plus 65
Performance, testimonianza di
innovazione e visione.

ANNAPOLIS BOAT SHOW

In Annapolis, the Grand Soleil 52
Long Cruise impressed with its
elegant lines and perfect balance

between comfort and performance.

Ad Annapolis, il Grand Soleil 52
Long Cruise ha conquistato i
visitatori con le sue linee eleganti
e l'equilibrio perfetto tra comfort
e performance, confermando

il fascino del marchio negli

Stati Uniti.

SHOWS AND EVENTS

NEWPORT INTERNATIONAL
BOAT SHOW

A triumphant return to the United
States with the Grand Soleil 40
Performance and the 52 Long
Cruise admired for their

Italian character.

Ritorno trionfale di Grand Soleil
negli Stati Uniti, dove il pubblico
americano ha potuto ammirare il
Grand Soleil 40 Performance e il 52
Long Cruise, ambasciatori del
design e della qualita Made in Italy.
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GRAND SOLEIL 44.

A STAR IN THE SPOTLIGHT

A—

STELLE DELLA VELA
AWARD, GRAND SOLEIL
44 ELECTED BOAT

OF THE YEAR

PREMIO STELLE DELLA
VELA, GRAND SOLEIL
44 ELETTO BARCA
DELL’ANNO

FLEET MAGAZINE
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A new milestone lights the
way for Grand Soleil: the Grand
Soleil 44 Performance has been
named Boat of the Year 2025
Confindustria Nautica Trophy,
as part of the Stelle della Vela
awards promoted by the Italian
Sailing Federation. A recognition
that celebrates the perfection of
a project conceived by Matteo
Polli and built by Cantiere del
Pardo, an enduring symbol of
Italian excellence worldwide.

Winner of four consecutive
ORC World Championships,
the 44 Performance embodies
the spirit of a yacht born to race,
yet capable of thrilling even those
who embrace the sea with a free
and adventurous heart. Sleek,
elegant and powerful, it turns
every outing into an authentic
experience, where technical
mastery meets pure beauty.

Un nuovo traguardo illumina
la rotta di Grand Soleil: il Grand
Soleil 44 Performance e stato
eletto Barca dell’Anno 2025
Trofeo Confindustria Nautica,
nell’'ambito del premio Stelle
della Vela promosso dalla FIV.
Un riconoscimento che celebra
la perfezione di un progetto
firmato Matteo Polli e realizzato
da Cantiere del Pardo, simbolo
di eccellenza italiana nel mondo.

Vincitore di quattro titoli
mondiali ORC consecutivi, il 44
Performance é I'emblema di
una barca nata per regatare,
ma capace di emozionare anche
chi vive il mare con spirito libero.
Slanciato, elegante e potente,
trasforma ogni uscita in mare
in un‘esperienza autentica,
dove la tecnica incontra la
bellezza e ogni bolina diventa
pura ispirazione.

And the legend of the Grand
Soleil 44 continues to grow.
After securing four consecutive
ORC world titles, it now triumphs
on the IRC stage as well: two
models excelled in the 2025
Mediterranean Championship,
culminating in the prestigious
Rolex Middle Sea Race, taking
first and fourth place. An
extraordinary achievement that
celebrates the versatility and
strength of an iconic yacht, one
that shines effortlessly in every
arena, with the natural poise of
a true champion.

This success further
strengthens the reputation
of the Grand Soleil 44 as a
symbol of performance, elegance
and sporting spirit: a yacht born
to win, and to do so with
unmistakable style.

Ma il Grand Soleil 44 continua
ancora a scrivere la sua leggenda.
Dopo quattro titoli mondiali ORC
consecutivi, conquista anche il
mondo IRC: due esemplari si
sono distinti nel Campionato del
Mediterraneo 2025, chiuso con
la prestigiosa Rolex Middle Sea
Race, conquistando il primo
e il quarto posto. Un risultato
straordinario che celebra la
versatilita e la forza di un modello
ormai iconico, capace di
eccellere in ogni contesto con la
naturalezza che contraddistingue
il vero fuoriclasse.

Questo successo rafforza
la fama del Grand Soleil 44 come
simbolo di performance, eleganza
e spirito sportivo: una barca che
nasce per vincere, e per farlo
con stile.

GRAND SOLEIL 44 @
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Above: Luigi Servidati, Chairman of Cantiere del Pardo,
receives the Stelle della Vela award.

Below: Grand Soleil 44 Alfaore, wins the first place

in the 2025 Mediterranean IRC Championship.

Sopra: Luigi Servidati, Presidente di Cantiere del Pardo,
riceve il premio Stelle della Vela.

In basso: Grand Soleil 44 Alfaoré, primo classificato
del Campionato IRC del Mediterraneo 2025.
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GRAND SOLEIL CUP

GRAND SOLEIL CUP 2025
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THE 2025 GRAND
SOLEIL CUP
CELEBRATES THE
PLEASURE OF SAILING
AND THE UNION OF
THE COMMUNITY IN
AN EDITION WITH
NEW FORMAT AND 2
EXCITING MOMENTS

LA GRAND SOLEIL
CUP 2025 CELEBRA
IL PIACERE DELLA
VELA E LUNIONE
DELLA COMMUNITY
IN UN’EDIZIONE CON
NUOVO FORMAT E 2
TAPPE EMOZIONANTI

On these pages: first’s event sailing,
which took place in Cala Galera from 23 to 25t May.

In queste pagine: la veleggiata della prima tappa,
che si é svolta a Cala Galera dal 23 al 25 maggio.

==

Two seas, one passion. The
Grand Soleil Cup 2025 renewed
the magic of an event that, year
after year, continues to celebrate
the true joy of sailing and the
strong sense of community that
unites Grand Soleil owners. This
edition unveiled a brand-new
format, designed in two stages
and locations, bringing together
owners from both the
Tyrrhenian and Adriatic seas.

The first stage, from May 23
to 25" in the breathtaking setting
of Cala Galera, kicked off the
season with three days of
pure energy. Forty yachts came
together to share not only the
thrill of competition, but also the
joy of sailing together. White sails
on the horizon, sunset toasts,
and the presence of the latest Plus
line models turned the event into
a tribute to excellence and the
brand’s ongoing evolution. Amid
smiles, encounters, and new
friendships, Cala Galera embodied
the Grand Soleil spirit: sporty,
elegant, and authentic.

GRAND SOLEIL CUP @

Due mari, un’unica passione.
La Grand Soleil Cup 2025 ha
rinnovato la magia di un
appuntamento che, anno dopo
anno, continua a celebrare
il piacere autentico della
navigazione e il senso di
appartenenza che lega la
community Grand Soleil.
Questa edizione ha sfoggiato un
format tutto nuovo, studiato in
due tappe e location distinte, per
portare in regata sia gli armatori
in Tirreno che quelli in Adriatico.

La prima tappa, dal 23 al 25
maggio, nello scenario mozzafiato
di Cala Galera, ha aperto la
stagione con tre giornate di pura
energia. Quaranta imbarcazioni
si sono ritrovate per condividere
non solo la competizione, ma
I’'emozione di navigare insieme.

Le vele bianche all’'orizzonte,

i brindisi al tramonto e la presenza
dei nuovi modelli della linea Plus
hanno reso I’evento un tributo
all'eccellenza e alla continua
evoluzione del brand. Tra sorrisi,
incontri e nuove amicizie, Cala
Galera ha incarnato lo spirito
Grand Soleil: sportivo,

elegante, autentico.
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From June 13% to 15,
the celebration moved to
Portopiccolo, where the second
stage exceeded every
expectation. A record turnout,
a fleet that coloured the Adriatic,
and a vibrant atmosphere
engaged owners, crews, and
sailing enthusiasts from across
Europe. The new Grand Soleil 52
Race made its debut to applause
and curiosity, confirming Cantiere
del Pardo’s dedication to
innovation and the pursuit
of the perfect balance between
performance and comfort.

Onshore, conviviality kept the
rhythm of the waves: evenings
filled with music and shared
moments, where competition
gave way to the simple pleasure
of being together.

Dal 13 al 15 giugno, la festa si
e spostata a Portopiccolo, dove la
seconda tappa ha superato
ogni aspettativa. Un record di
partecipazione, una flotta che ha
colorato I’Adriatico e un’atmosfera
vibrante che ha coinvolto
armatori, equipaggi e appassionati
provenienti da tutta Europa.
I nuovo Grand Soleil 52 Race ha
debuttato tra applausi e curiosita,
confermando la vocazione
di Cantiere del Pardo per
I'innovazione e la ricerca di
equilibrio tra performance
e comfort.

A terra, la convivialita ha
proseguito il ritmo delle onde:
serate all'insegna della musica e
della condivisione, momenti in cui
la competizione ha lasciato spazio
al piacere di stare insieme.

With over eighty yachts in total
across the Tyrrhenian and Adriatic,
the Grand Soleil Cup 2025 proved
to be more than aregatta: itis a
collective experience, a symbol of
belonging and passion. In every
stage, in every smile, lives the
spirit of those who have always
embraced sailing as a way of life.

GRAND SOLEIL CUP

Con oltre ottanta barche
in totale tra Tirreno e Adriatico,
la Grand Soleil Cup 2025 si
conferma non solo una veleggiata,
ma un’esperienza collettiva,
un simbolo di appartenenza e
passione. In ogni tappa, in ogni
sorriso, vive lo spirito di chi, da
sempre, ama la vela come stile
di vita.

A=

On these pages: second’s event sailing and party, which
took place in Portopiccolo from 13* to 15 June.

In queste pagine: la veleggiata e il party della seconda
tappa, che si & svolta a Portopiccolo dal 13 al 15 giugno.
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OUR DEALER NETWORK @

GRAND SOLEIL YACHTS OFFICES

® Greece
. EKKA YACHTS
° Portopiccolo
France
Chioggia GRAND SOLEIL FRANCE
GRAND SOLEIL MARSEILLE
Fano - Cyprus
q MARITIME VENTURES
Punta Ala % Spain
q MOTYVEL
Cala Galera E _
m Croatia
5 Lavagna E NCP & MARE
q M| Malta
= Santo Stefano al Mare 2 YACHTING PARTNERS MALTA
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SEVEN SEAS

W
©
GRAND SOLEIL DEALER NETWORK 4 Hong Kong
THE BOATER
. Gerrian Thailand
Y FLS YACHTS
DIAMOND YACHTS q
5 % n Turkey
enmay < TEZMARINE
FLOOR YACHTS
The Netherlands

HOUSE OF GRAND SOLEIL ) States of Delaware, Maryland, Virginia
DAVID WALTERS YACHTS

3 -3 " ——— = United Kingdom
' : ' ' - : s : KEY YACHTING States of New York, Connecticut,
. i : < s Rhode Island, Massachusetts
: . : L : Sweden FLAGSHIP YACHT SALES

NORDIC YACHTS

NO MATTER HOW LONG, JUST SAIL Poland ;ﬂ;ﬁ;i:iiﬁ USA
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The project is co-financed by the Emilia-Romagna region as part of the ﬁ%ESAQEaEr Co-funded by %
PR-ERDF 2021/2027 program - Action 1.1.1 - Call for the experimental M - the European Union Q Bmﬂehi]m.ﬂma

research and development projects
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PARDO YACHTS

A SAILING
REVVOLUTION

THE NEW PARDO 43: SAME ICON, NEW DESIGN, AND
THE DEBUT OF THE ENDURANCE 72. ITALIAN MOVIE STAR
STEFANO ACCORSI ON BOARD THE NEW PARDO 43,
THE COLLABORATION WITH SEASPICE MIAMI

IL NUOVO PARDO 43: STESSA ICONA, DESIGN
RINNOVATO, E IL DEBUTTO DELL’ENDURANCE 72. LA STAR
DEL CINEMA STEFANO ACCORSI A BORDO DEL NUOVO
PARDO 43, LA COLLABORAZIONE CON SEASPICE MIAMI




@ NEW PARDO 43 : b= NEW PARDO 43

The latest interpretation of the Pardo 43
embodies a renewed balance between emotion,
comfort, and Italian luxury. Born in 2017 with more
than 300 units sold, this walkaround redefined the
concept of the day boat. The new version is not
merely a restyling, but a true evolution: sleeker lines,
larger hull windows flooding the interiors with light,
and a sharper, sportier profile thanks to the carbon
T-Top integrated into the windshield.

L'ultima interpretazione del modello Pardo 43
di Cantiere del Pardo incarna un rinnovato equilibrio
tra emozione, comfort e lusso italiano. Nato nel
2017 e con oltre 300 esemplari venduti, questo
walkaround ha ridefinito il concetto di day boat.
La nuova versione non e un semplice restyling,
ma un’evoluzione autentica: linee piu filanti, grandi
finestrature a scafo che inondano di luce gli interni,
un profilo esterno piu deciso e sportivo grazie al
T-Top in carbonio integrato nel parabrezza.

On these pages: The new Pardo 43 photographed
near the Abbazia of San Fruttuoso.

In queste pagine: Il nuovo Pardo 43 scattato nei pressi
dell’Abbazia di San Fruttuoso.

A BOLD NEW VISION-OF AN ICON ~  UNANUOVA VISIONE DI UN’ICONA
INPERFORMANCE, COMFORT, -DIPERFORMANCE, COMFORT,
AND ITALIANDESIGN. -~ EDESIGNITALIANO
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NEW PARDO 43

ON BOARD THE NEW PARDO 43,
ELEGANCE, COMFORT,

AND SOCIAL SPACES TURN
EVERY MOMENT AT SEA INTO
AN AUTHENTIC EXPERIENCE

A BORDO DEL NUOVO PARDO 43,
ELEGANZA, COMFORT E SPAZI
CONVIVIALI TRASFORMANO
OGNI MOMENTO IN MARE IN
UN’ESPERIENZA AUTENTICA

FLEET MAGAZINE

On board the new Pardo 43, every space invites
spontaneous, joyful living at sea. Clean, dynamic
lines complement generous volumes designed
for socializing and relaxation. The large cockpit
becomes a space for gathering, enjoying open-air
dining, or basking in the sun, surrounded by
sophisticated minimalism. Forward, ample sunpads
and comfortable seating offer a peaceful retreat
overlooking the sea. Every element is conceived for
an authentic experience in pure Pardo Yachts style.

A bordo del nuovo Pardo 43, ogni spazio invita
a vivere il mare con spontaneita e piacere. Le linee
pulite e dinamiche si uniscono a volumi generosi
che favoriscono convivialita e relax. Il grande
pozzetto e un luogo dove ritrovarsi, pranzare
all’'aperto o godersi il sole in liberta, circondati da
un design essenziale e sofisticato. A prua, ampie
superfici prendisole e sedute comode offrono un
rifugio di quiete con vista sul mare. Tutto e pensato
per un’esperienza autentica in perfetto stile
Pardo Yachts.

NEW PARDO 43 @
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NEW PARDO 43
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At the 2025 Cannes Yachting Festival, the new
Pardo 43 was presented as a World Premiere and
was among the most anticipated models of the
event. Applauded for its capacity to innovate while
preserving its iconic identity, it stands as a perfect
blend of performance and comfort, ready to
become a new benchmark for those who seek to
master the horizon with class. On Friday evening,
the marina came alive with an exclusive event by
Campari, featuring a unique atmosphere shaped
by the DJ set of Demetra and Bianca and the
collaboration of Koraline Music.

Durante il Cannes Yachting Festival 2025,
il nuovo Pardo 43 e stato presentato come World
Premiere e ha raccolto un grandissimo successo:
e stato tra i modelli pit attesi dell’evento,
applaudito per la sua capacita di innovare restando
fedele all’identita che lo ha reso iconico.
Un perfetto connubio tra sportivita e comfort,
pronto a diventare un nuovo punto di riferimento
per chi desidera dominare I'orizzonte con classe.
Venerdi sera il porto si e trasformato in uno
scenario vibrante grazie all’esclusivo evento firmato
Campari: un mix di eleganza e musica con il dj-set
di Demetra e Bianca e con la collaborazione di
Koraline Music, per un’atmosfera dal fascino unico.

NEW PARDO 43

On these pages: the World Premiere of the new Pardo 43 at
the Cannes Yachting Festival 2025 and the Friday night party
organized in collaboration with Campari.

In queste pagine: I'anteprima mondiale del nuovo Pardo 43
al Cannes Yachting Festival 2025 e il party di venerdi sera
organizzato in collaborazione con Campari.
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““ATTHE SALONE NAUTICO DI
GENOVA 2025, THE FUTURE OF

YACHTING TAKES SHAPEWITH .

THE NEW PARDO 43

FLEET MAGAZINE

At the Salone Nautico di Genova 2025, the new
Pardo 43 proudly claimed the prestigious Design
Innovation Award, celebrating the evolution of a
model that has made Pardo Yachts’ history. This
accolade recognizes a project that masterfully
combines contemporary aesthetics, functionality,
and top-tier craftsmanship. With even more refined
lines, optimized spaces, and a design philosophy
that embodies the brand’s essence, the new
Pardo 43 establishes itself as a benchmark in
its segment, reaffirming the shipyard’s vision
and innovative spirit.

Durante il Salone Nautico di Genova 2025,
il nuovo Pardo 43 ha conquistato il prestigioso
Design Innovation Award, un riconoscimento che
celebra I'evoluzione di un modello che ha segnato
la storia di Pardo Yachts. Questa vittoria premia
un progetto capace di coniugare estetica
contemporanea, funzionalita e qualita costruttiva
ai massimi livelli. Con linee ancora piu raffinate,
spazi ottimizzati e una filosofia progettuale che
esprime I'essenza del brand, il nuovo Pardo 43
si afferma come riferimento nel segmento,
confermando la visione e la capacita innovativa
del Cantiere.

L e
SINNOVATION
AWARD S
2025

- —

AL SALONE NAUTICODI GENOVA
2025, IL FUTURO DELLA NAUTICA
PRENDE FORMA CON IL NUOVO
PARDO 43

NEW PARDO 43 @

On these pages: Luigi Servidati, Cantiere del Pardo Chairman,
gets the Design Innovation Award for the new Pardo 43.

In queste pagine: Luigi Servidati, presidente di Cantiere del Pardo,
ritira il premio Design Innovation Award 2025 per il nuovo
Pardo 43.
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The new Pardo 43 also starred in an exclusive
experience in Portofino on October 14t and 15%.
Journalists from leading lifestyle publications
enjoyed two days of pure Italian style, beginning
with a sunset aperitif on the Ligurian Riviera and
followed by a voyage to the magnificent Abbey
of San Fruttuoso. Special guest actor Stefano
Accorsi shared with attendees the authentic
pleasure of sailing and piloting a yacht that blends
performance and comfort.

Il nuovo Pardo 43 e stato protagonista di
un‘esclusiva esperienza a Portofino, il 14 e 15
ottobre, due giornate all’insegna del mare e dello
stile italiano, vissute assieme ai giornalisti di alcune
prestigiose testate lifestyle. L'esperienza si € aperta
con un aperitivo al tramonto tra le acque cristalline
della Riviera Ligure, per poi proseguire verso la
magnifica Abbazia di San Fruttuoso. Ospite
d’eccezione, I'attore Stefano Accorsi, che ha
condiviso con i partecipanti il piacere autentico
di navigare e condurre un‘imbarcazione che
unisce performance e comfort.

NEW PARDO 43

On these pages: moments captured during the lifestyle experience
held in Portofino, featuring among its guests Italian movie star
Stefano Accorsi alongside Cantiere del Pardo’s CEO,

Marcello Veronesi.

In queste pagine: ritratti dall’esperienza lifestyle che si é tenuta
a Portofino. Tra gli ospiti la stella del cinema italiano Stefano
Accorsi assieme al CEO di Cantiere del Pardo, Marcello Veronesi.
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PARDO ENDURANCE 72 @

The new Pardo Endurance 72 marks a significant
evolution for Cantiere del Pardo: a yacht that
redefines the concept of conscious, refined
navigation. It is a statement of style for those
who savor each moment at sea with elegance
and freedom. Its fluid, powerful lines reveal a new
harmony between design and functionality, while
the signature reversed bow and streamlined profile
convey presence and personality. The Endurance 72
is more than a yacht: it is a way of traveling,
an experience for those who seek time, silence,
and horizon.

Il nuovo Pardo Endurance 72 rappresenta
un vero salto evolutivo per Cantiere del Pardo:
un’imbarcazione che ridefinisce l'idea di
navigazione consapevole e raffinata. E una
dichiarazione di stile per chi desidera vivere il mare
assaporando ogni istante con eleganza e liberta.
Le sue linee fluide e potenti raccontano una nuova
armonia tra design e funzionalita, mentre
I'inconfondibile prua inversa e il profilo slanciato ) , )

R On these pages: the Endurance 72’s shooting realized

esprimono carattere e presenza. L’'Endurance 72 in Cala Galera.
non e SOIO uno yaCht'. e un mOdO dl viaggiare, In queste pagine: lo shooting fotografico dell’Endurance 72
un‘esperienza pensata per chi cerca il piacere realizzato a Cala Galera.
del tempo, del silenzio e dell’orizzonte.

P ==

THE ENDURANCE 72 REDEFINES L’ENDURANCE 72 RIDEFINISCE
SAILING WITH ELEGANCE, LA NAVIGAZIONE CON ELEGANZA,
FREEDOM, AND A DESIGN THAT LIBERTA E UN DESIGN CHE UNISCE
BLENDS POWER AND HARMONY POTENZA E ARMONIA
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PARDO
EHDURATNCE T2

On deck, expansive living areas invite guests
to move freely between relaxation and conviviality.
The fold-out terraces double the cockpit’s space,
amplifying the sensation of connection with the
sea. Generous sunpads and safe side passages
make every moment on board natural and pleasant.
The interiors, bright and refined, reflect understated
elegance with ample volumes and layouts designed
around the owner’s lifestyle. Built for long-range
cruising and efficient navigation, the Endurance 72
also embraces Pardo Yachts’ sustainable vision
with hybrid-ready technology.

FLEET MAGAZINE

Sul ponte di coperta, gli ampi spazi vivibili
invitano a muoversi liberamente tra zone dedicate
al relax e alla convivialita. Grazie alle terrazze
apribili, il pozzetto raddoppia lo spazio vivibile
a disposizione, regalando una sensazione di
continuita con il mare, mentre le aree prendisole
e i passaqqi laterali sicuri rendono ogni momento
a bordo naturale e piacevole. Gli interni, luminosi
e raffinati, riflettono un‘eleganza sobria, con volumi
generosi e layout pensati per interpretare al meglio
lo spirito di chi naviga. Progettato per lunghe
crociere e per una navigazione efficiente,
I’Endurance 72 porta con sé anche la visione
sostenibile di Pardo Yachts, grazie alla
predisposizione per un futuro ibrido.

PARDO ENDURANCE 72 @
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@ PARDO ENDURANCE 72

THE ENDURANCE 72 CAPTIVATES Its World Premiere at the Palm Beach
AN INTERNATIONAL AUDIENCE International Boat Show 2025 and European
EMBODYING ITALIAN ELEGANC'E Premiere in Palma were met with outstanding

success: the new Endurance 72 was celebrated

ADVENTURE, AND THE JOY as the perfect synthesis of Italian elegance and
OF FEELING AT HOME AT SEA adventure spirit. In Palma, the yacht hosted select

lifestyle journalists for an unforgettable onboard
experience of sunshine, relaxation, and fine cuisine.

L’ENDURANCE 72 CONQUISTA La sua World Premiere al Palm Beach Boat Show
IL PUBBLICO INTERNA ZIONALE, 2025 e la European Premiere al Palma International

Boat Show hanno riscosso un successo

INCARNANDO ELEGANZA straordinario: il nuovo Endurance 72 é stato
ITALIANA y AVVENTURAEIL celebrato come sintesi perfetta di eleganza italiana
PIACERE DI SENTIRSI SEMPRE e spirito d’avventura. Uno yacht che incarna

il piacere di navigare lontano, con la sensazione

A CASA IN MARE di sentirsi sempre a casa. Sempre a Palma de
Mallorca, I'Endurance 72 ha ospitato una selezione
di giornalisti di testate lifestyle che hanno potuto
godere di una giornata indimenticabile a bordo,
tra sole, relax e buona cucina.

On these pages: The World Premiere of the Endurance 72in
Palm Beach and the press event held in Palma de Mallorca.

In queste pagine: I'anteprima mondiale dell’Endurance 72 a
Palm Beach e I'evento con giornalisti a Palma de Mallorca.
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@ PARDO X SEASPICE

MIAMI LIGHTS,
PARDO VIBE
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PARDO X SEASPICE

PARDO X

YACHTS

PARDO YACHTS AND SEASPICE LIGHT UP MIAMI
WITH AN EXCLUSIVE PARTNERSHIP

On these pages: Pardo Yachts animates the Seaspice in Miami.

In queste pagine: Pardo Yachts anima il locale Seaspice di Miami.

Pardo Yachts and Seaspice brought new energy
to Miami with a partnership designed for those who
see the sea as a lifestyle. Club Air transformed into the
Pardo Lounge: refined atmospheres, exclusive events,
and tailored hospitality for owners and guests. The
collaboration offers privileged access: priority entry,
reserved berths, and bespoke experiences aboard
Seaspice’s Pardo 50. A perfect encounter between
Italian design, exclusive lifestyle, and unforgettable
moments at sea.

Pardo Yachts e Seaspice accendono Miami
con una partnership pensata per chi ama vivere
il mare come esperienza di stile. Il locale Club Air
si trasforma in lounge Pardo: atmosfere raffinate,
eventi esclusivi e accoglienza su misura per
armatori e ospiti. Grazie a questa collaborazione,
clienti e armatori Pardo Yachts accedono a
vantaggi esclusivi: ingresso prioritario al club,
posti barca riservati e la possibilita di esperienze
tailor-made sul Pardo 50 di proprieta di Seaspice.
Questa sinergia € un incontro perfetto tra design
italiano, lifestyle esclusivo e momenti
indimenticabili sul mare.
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@ PARDO RENDEZ-VOUS
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PARDO RENDEZ-VOUS IN CALA GALERA,
MAY 24™

In 2025, the Pardo Yachts Rendez-Vous offered
owners two unforgettable days marked by the sea,
elegance, and shared passion. The first gathering took
place in Cala Galera, where five Pardo yachts cruised
together toward Porto Santo Stefano for a special
experience: watching a regatta start from a privileged
position, a smooth crossing in ideal sea conditions,
and a lunch in a secluded bay.

Nel 2025, i Pardo Yachts Rendez-Vous hanno
regalato agli armatori due giornate indimenticabili
allinsegna del mare, dell’eleganza e della
condivisione. Un’esperienza unica che celebra
la passione e lo spirito di famiglia firmati Pardo
Yachts. Il primo appuntamento si € svolto a Cala
Galera, dove cinque yacht Pardo hanno navigato
insieme verso Porto Santo Stefano per
un‘esperienza unica: la visione della partenza della
regata da una posizione privilegiata, una traversata
in perfette condizioni di mare e un pranzo in una
caletta esclusiva.

PARDO RENDEZ-VOUS @

On these pages: the Pardo fleet gathered on the occasion
of the Pardo Rendez-Vous in Cala Galera, on May 24t

In queste pagine: la flotta Pardo riunita in occasione
del Pardo Rendez-Vous di Cala Galera, il 24 maggio.
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PARDO RENDEZ-VOUS

PARDO RENDEZ-VOUS IN PORTOPICCOLO,
JUNE 14™

On these pages: the Pardo fleet gathered on the occasion
of the Pardo Rendez-Vous in Portopiccolo, on June 14,

The Second RendeZ—VOUS was held in POftOpiCCOlO, In queste pagine: la flotta Pardo riunita in occasione
where three Pardo yachts sailed towards Trieste, del Pardo Rendez-Vous di Portopiccolo, il 14 giugno.
reaching the majestic Piazza dell’Unita d’ltalia and
offering owners unparalleled emotions in one of Italy’s
most coveted locations. The return to Portopiccolo
concluded with a seaside lunch, where stories were
shared and toasts raised to the beauty of these
moments together.

Il secondo Rendez-Vous ha avuto luogo
a Portopiccolo dove tre yacht Pardo hanno navigato
verso Trieste, fino alla maestosa Piazza dell’Unita
d’ltalia, regalando agli armatori emozioni uniche
in una delle location piu invidiate della Penisola.
Il rientro a Portopiccolo e stato seguito da un
pranzo in riva al mare, dove si sono condivise storie
e brindato alla bellezza di questi momenti insieme.

FLEET MAGAZINE ' FLEET MAGAZINE
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@ NEW DEALER ASIAMARINE NEW DEALER ASIAMARINE

ITALIAN TASTE
SHINES IN ASIA

PARDO YACHTS BRINGS ITALIAN STYLE TO THE
ASIAN MARKET THROUGH DEALER ASIAMARINE

¢
0

From the heart of Italy to the waters of Asia, the
sea remains a universal language. With ASIAMARINE o p iese Pages: the ASAMARINE ofmce:
joining the network of official dealers, Pardo Yachts In queste pagine: Iufficio di ASIAMARINE,
bringS its unmistakable [talian Style to the Asian nuovo dealer Pardo Yachts del mercato asiatico.
nautical market. Present in Hong Kong, Singapore,
Thailand, the Philippines, and Vietnam, ASIAMARINE
is a benchmark for those who experience boating
as a journey of freedom and beauty, blending comfort,
design, and timeless craftsmanship. This new
partnership charts an exciting course in Pardo Yachts’
international expansion, carrying Made in Italy to new
seas and new stories waiting to be told.

Vs ek

Dal cuore dell’ltalia alle acque dell’Asia,
il mare continua a essere un linguaggio universale.
Con l'ingresso di ASIAMARINE nella rete dei dealer
ufficiali, Pardo Yachts porta il suo inconfondibile
stile italiano nel mercato nautico asiatico. Presente
a Hong Kong, Singapore, Thailandia, Filippine
e Vietnam, ASIAMARINE rappresenta un punto
di riferimento per chi vive la nautica come
un‘esperienza di liberta e bellezza, tra comfort,
design e artigianalita senza tempo. Questa nuova
collaborazione apre una rotta entusiasmante
nell’espansione internazionale di Pardo Yachts,
proiettando il Made in Italy verso nuovi mari e nuove
storie da raccontare.

FLEET MAGAZINE FLEET MAGAZINE




@ SHOWS & EVENTS SHOWS & EVENTS

2025 SHOWS AND EVENTS
AT A GLANCE

A YEAR FULL OF EXCLUSIVE

SEASPICE AND GT75

Pardo owners were invited
to Miami’s exclusive Seaspice
venue to enjoy refined waterfront
cuisine alongside the brand’s
flagship, the GT75.
UN ANNO RICCO DI APPUNTAMENTI

Gli armatori Pardo sono stati

(5135

EVENTS, UNIQUE EXPERIENCES, ESCLUSIVI, ESPERIENZE UNICHE inx;-fati all'esclusivo locale Seaspice
AND MEMORIES THAT WILL STAY E RICORDI CHE RESTERANNO NEL ZSC;‘;”IZ"/ 5‘37 ZIL‘I/EII;’I ea“S’L frsn‘;erglenza
IN THE HEARTS OF THOSE WHO CUORE DI CHI AMA IL MARE accanto alla nuova ammiraglia
LOVE THE SEA del brand: il GT75.

BOOT DUSSELDORF

2025 began with strong
momentum at Boot DUsseldorf,
where Pardo Yachts showcased
the Pardo 43 and GT52, reaffirming
the allure of Italian design.

11 2025 si € aperto con grande
entusiasmo al Boot Dusseldorf,
dove Pardo Yachts ha esposto
i modelli Pardo 43 e GT52,
confermando il fascino e I'eleganza
del design italiano.

I a

FLEET MAGAZINE

PARDO AT FESTIVAL SANREMO

During Italy’s Festival di
Sanremo week, a Pardo 38 and a
Pardo GT75 illuminated Sanremo’s
Porto Vecchio with the GT75
transforming into a floating stage
for artists and guests.

Durante la settimana del
Festival, un Pardo 38 e un Pardo
GT75 hanno illuminato il Porto
Vecchio di Sanremo. Il GT75 e
diventato il palcoscenico
galleggiante di artisti e ospiti,
trasformandosi in un simbolo
di eleganza e lifestyle.

MIAMI INTERNATIONAL
BOAT SHOW

Miami welcomed an exceptional
fleet of six models: from the Pardo
38 to the GT75, celebrating the
brand’s strength and versatility
in the heart of Florida.

Miami ha accolto una flotta
straordinaria di sei modelli, dal
Pardo 38 al GT75, celebrando
la forza e la versatilita dello stile
Pardo nel cuore della Florida.

DUBAIINTERNATIONAL
BOAT SHOW

In Dubai, the Pardo 38 and
Pardo 43 captured international
attention with a triumphant debut
in one of the Middle East’s most
important boat shows.

Nelle acque scintillanti di Dubai,
il Pardo 38 e il Pardo 43 hanno
conquistato il pubblico
internazionale. L'esordio di Pardo
Yachts in uno dei pit importanti
appuntamenti del Medio Oriente
e stato un vero trionfo.
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SHOWS & EVENTS

SEASPICE AND ENDURANCE 72

Pardo Yachts and Seaspice
once again illuminated Miami
with an exclusive partnership,
transforming Club Air into a
refined Pardo Lounge dedicated
to bespoke experiences.

Pardo Yachts e Seaspice
hanno illuminato Miami con
una partnership esclusiva,
trasformando il Club Air in
una raffinata lounge Pardo
dedicata a esperienze uniche
e personalizzate.

FLEET MAGAZINE

PALM BEACH INTERNATIONAL
BOAT SHOW

Palm Beach offered a
prestigious stage for the world
debut of the Endurance 72,

a model that captivated American
enthusiasts with its design and
commanding presence.

Un palcoscenico d’eccezione
per I'eleganza Pardo: tra i
protagonisti, il debutto mondiale
dell’lEndurance 72, ammiraglia
che ha incantato gli appassionati
americani per stile e
presenza scenica.

MONTECARLO PARDO
OPEN DAYS

From 11t to 14t April, Port
Hercule in Monaco hosted
the Pardo Open Days: four days
celebrating elegance and
innovation, organized with
the support of Oceanis Yachts.

Dall’11 al 14 aprile, Port Hercule
di Monaco ha ospitato i Pardo
Open Days: quattro giornate
dedicate all’eleganza e
allinnovazione, realizzate
con il prezioso supporto di
Oceanis Yachts.

PALMA INTERNATIONAL
BOAT SHOW

In Palma, the European debut
of the Endurance 72 generated
great excitement. A new
chapter for Pardo, blending
comfort, innovation, and
Mediterranean spirit.

A Palma, il debutto europeo
dell’lEndurance 72 ha suscitato
grande entusiasmo: un nuovo
capitolo per Pardo, tra comfort,

innovazione e spirito mediterraneo.

Credits: Freepik.com

SHOWS & EVENTS @

LA NAPOULE BOAT SHOW

The French Riviera welcomed
four Pardo models in La Napoule,
transforming the marina into
a tribute to refined design, pure
lines, and the Pardo lifestyle.

La Costa Azzurra ha accolto
quattro modelli Pardo in mostra,
trasformando La Napoule in un

tributo al design raffinato, alle linee

pure e al lifestyle firmato Cantiere
del Pardo.

LAMBORGHINI BRISTOL
OWNERS

Argo Yachting and Lamborghini
Bristol combined performance and
style in an exclusive event on the
Solent, offering guests the thrill
of testing the Pardo GT52.

Argo Yachting e Lamborghini
Bristol hanno unito performance
e stile in un evento esclusivo nel
Solent. Gli ospiti hanno provato
il Pardo GT52, vivendo la pura
adrenalina della navigazione
firmata Pardo.
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SHOWS & EVENTS

PARDO RENDEZ-VOUS
IN ELLIOTT KEY

The Pardo Rendez-Vous in
Miami united the South Florida
community for a day celebrating
freedom and the open sea, with
Elliott Key as the destination.

An experience that captures the
Pardo spirit in a dreamlike setting.

Il Pardo Rendez-Vous di Miami
ha riunito la community del South
Florida per una giornata all’insegna
della liberta e del mare, con
destinazione Elliott Key.
Un’esperienza che celebra lo
spirito Pardo in uno scenario
da sogno.

FLEET MAGAZINE

SALONE NAUTICO DI VENEZIA

In the magical setting of the
Arsenale in Venice, the public
admired the Endurance 60 and
the GT75, different expressions
of the same philosophy of
elegance and power.

Nella cornice magica
dell’Arsenale, il pubblico ha
ammirato I'Endurance 60 e il GT75,
espressioni diverse della stessa
filosofia di eleganza e potenza
sull’acqua.

Credits: Freepik.com

SEASPICE AND NEW PARDO 43

The new Pardo 43 debuted in
Miami during an exclusive event
at the Pardo Lounge of Seaspice,
organized in partnership with
flyExclusive, captivating guests
with its Italian elegance.

Il nuovo Pardo 43 ha debuttato
a Miami durante un evento
esclusivo nella Pardo Lounge
di Seaspice, organizzato in
collaborazione con flyExclusive.
Con la sua eleganza italiana,
ha conquistato gli ospiti.

SALONE NAUTICO DI GENOVA

In Genoa, the new Pardo 43
made its Italian debut alongside
the Pardo 50, GT52, Endurance 72
and GT75, captivating visitors with
a blend of style, performance,
and innovation.

A Genova, il nuovo Pardo 43
ha fatto il suo debutto italiano,
affiancato da Pardo 50, GT52,
Endurance 72 e GT75,
conquistando il pubblico con stile,
prestazioni e innovazione.

SHOWS & EVENTS @

CANNES YACHTING FESTIVAL

Cannes showcased the world
debut of the new Pardo 43,
together with the Pardo 50, GT52,
and Endurance 72. An exhibition
that highlighted the bold,
contemporary vision of the brand.

Cannes ha visto il debutto
mondiale del nuovo Pardo 43,
insieme a Pardo 50, GT52 ed
Endurance 72: un‘esposizione
che ha esaltato la visione
contemporanea e audace
del brand.

FORT LAUDERDALE
INTERNATIONAL BOAT SHOW

In Florida, the new Pardo 43
celebrated its U.S. Premiere next to
the Endurance 72, GT75, Pardo 38,
and Pardo 50, confirming the
brand’s rising success on the
global stage.

In Florida, il nuovo Pardo 43
ha celebrato la sua U.S. Premiere
accanto all’lEndurance 72, GT75,
Pardo 38 e 50 confermando il
successo del marchio nel
panorama internazionale.
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OUR DEALER NETWORK @
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VANDUTCH YACHTS

BOLD FOR
NATURE

THE HIGHLY ANTICIPATED WORLD PREMIERE OF
THE NEW VANDUTCH 75 AND THE FIRST EDITION
OF THE VANDUTCH RENDEZ-VOUS

L’ATTESA WORLD PREMIERE DEL NUOVO
VANDUTCH 75 E LA PRIMA EDIZIONE DEL
VANDUTCH RENDEZ-VOUS




@ VANDUTCH 75

LIVING MEETS

PURE STYLE

A STATEMENT OF STYLE, POWER,
AND CONVIVIALITY, BLENDING
MEDITERRANEAN SPIRIT WITH
INTERNATIONAL DESIGN

FLEET MAGAZINE

UNA DICHIARAZIONE DI STILE,
POTENZA E CONVIVIALITA CHE
UNISCE FEELING MEDITERRANEO
E DESIGN INTERNAZIONALE

The first thing that strikes you about the VanDutch
75 is its commanding presence: more than just a large
yacht, itis a true statement of identity. With over 22
meters of overall length, it is the largest model in the
VanDutch range. Its powerful hull and clean lines give
it a sharp, unmistakable character: a silhouette that
defies time. The VanDutch 75 is not merely a new
model; it ushers in a new era that blends the brand’s
signature lines with a renewed, more sophisticated
interpretation of the interiors, welcoming and
elegantly Italian.

La prima cosa che colpisce del VanDutch 75 e la
presenza scenica: non e solo uno yacht di dimensioni
generose, ma un vero e proprio simbolo di identita.
Con i suoi oltre 22 metri di lunghezza fuori tutto, € la
pit grande imbarcazione della gamma VanDutch.

La carena imponente e le linee pulite conferiscono
un’identita molto chiara: una silhouette che sfida il
tempo. In questo senso il VanDutch 75 non si limita
a essere un nuovo modello, ma inaugura una nuova
era in grado di coniugare le linee decise del brand
a una rinnovata visione degli interni, pit sofisticati e
accoglienti in pieno stile italiano.

VANDUTCH 75

On these pages: images from the shooting realized with the new VanDutch 75.

In queste pagine: immagini dallo shooting fotografico realizzato con il nuovo VanDutch 75.
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VANDUTCH 75 @

The true heart of the onboard experience lies
in the exterior spaces, designed to enjoy the seain
total freedom. The cockpit and aft sundeck open
into a single, well-organized, fluid environment: an
innovative hard-top that protects the open-air salon
without altering the iconic profile; an outdoor dining
area with two large sofas and convertible tables for
up to ten guests; a generous sunpad and an up-and-
down bathing platform; plus a fully equipped cockpit
bar with wine cooler, ice maker, and integrated sink.
This configuration expands the experience
compared to previous models, adding a true outdoor
lounge dimension and enhancing social life on board.

Il vero cuore dell’esperienza a bordo &
rappresentato dagli spazi esterni, concepiti per
vivere il mare in totale liberta. Il pozzetto e la zona
prendisole di poppa si aprono su un unico ambiente
fluido, ben organizzato: hard-top innovativo che
protegge il salone open-air senza alterare il profilo
iconico, zona pranzo esterna con due grandi divani
e tavoli trasformabili per dieci ospiti, prendisole
generoso e plancetta bagno up & down, oltre a un
cockpit bar attrezzato con wine cooler, ice maker
e lavello integrato. Questa configurazione amplia
I'esperienza rispetto ai modelli precedenti,
aggiungendo una dimensione sociale e di
convivialita da vera lounge all’aperto.

SL
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@ VANDUTCH 75

THE VANDUTCH 75 COMBINES
POWER, TECHNOLOGY, AND
STYLE FOR AN ELEGANT, STABLE,
AND UNCOMPROMISING
SAILING EXPERIENCE

IL VANDUTCH 75 UNISCE
POTENZA, TECNOLOGIA E STILE

A UN’ESPERIENZA DI NAVIGAZIONE
ELEGANTE, STABILE E

SENZA COMPROMESSI

FLEET MAGAZINE

Performance and technology also play a central
role. Triple IPS engines, joystick controls,
and Garmin systems ensure smooth acceleration,
intuitive handling, and superior navigation comfort.
The optimized hull guarantees stability and reduced
fuel consumption. Its impressive range makes it
ideal for long-distance cruising. What truly sets the
VanDutch 75 apart is its balance of power, elegance,
and space; a complete proposition that elevates
the VanDutch experience to new heights.

Anche le prestazioni e la tecnologia giocano
un ruolo da protagoniste nel VanDutch 75:
la tripla motorizzazione con sistemi IPS, joystick
e strumentazione Garmin assicura accelerazioni
fluide, controllo intuitivo e comfort di navigazione;
la carena ottimizzata garantisce stabilita e riduzione
dei consumi. L'autonomia e notevole, ideale per
lunghe distanze. Tuttavia cid che rende davvero
distintivo il modello e I’'equilibrio fra potenza,
eleganza e spazio: una proposta completa che
amplifica I'esperienza VanDutch rispetto al passato.

-,VA'NDUTCH %= @
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@ VANDUTCH

The interiors of the new VanDutch 75 designed
by BurdissoCapponi Yachts & Design represent
a refined evolution of the stylistic language that has
made the brand iconic. The classic black-and-white
contrast is reimagined with a fresh balance,
where the texture of surfaces and the precision
of proportions merge into an elegant, contemporary
ensemble. Every element reflects meticulous
research: materials inspired by luxury interiors,
premium finishes, and bespoke details that enhance
the sense of comfort and prestige on board. Adding
a touch of pure innovation, a custom porthole-lamp
provides dynamic, atmospheric lighting, perfectly
in tune with the spirit of the VanDutch 75.

FLEET MAGAZINE

Gli interni del nuovo VanDutch 75 progettati da
BurdissoCapponi Yachts & Design rappresentano
una raffinata evoluzione del linguaggio stilistico
che ha reso iconico il marchio. Il classico contrasto
bianco e nero viene reinterpretato con un equilibrio
inedito, dove la matericita delle superfici e la cura
delle proporzioni si fondono in un insieme elegante
e contemporaneo. Ogni elemento e frutto di una
ricerca meticolosa: materiali ispirati all'arredamento
di lusso, finiture premium e dettaqgli sartoriali
che esaltano la sensazione di comfort e prestigio
a bordo. A impreziosire 'ambiente, un tocco di pura
innovazione: un oblo-lampada custom che regala
una luce emozionale e dinamica, in perfetta sintonia
con I’'anima del VanDutch 75.

On these pages: VanDutch interiors designed by
BurdissoCapponi Yachts & Design.

In queste pagine: gli interni del VanDutch 75 progettati
dallo studio BurdissoCapponi Yachts & Design.

VANDUTCH 75 @
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@ VANDUTCH 75

On these pages: the World Premiere of the new VanDutch 75 at the Cannes Yachting
Festival 2025 and the Friday night party organized in collaboration with Campari.

In queste pagine: I'anteprima mondiale del nuovo VanDutch 75 al Cannes Yachting
Festival 2025 e il party di venerdi sera organizzato in collaborazione con Campari.

86

The VanDutch 75 World Premiere at the 2025
Cannes Yachting Festival opened the show with
elegance and character, marking a turning point
for the brand. The new flagship embodies
VanDutch'’s evolution toward a more mature,
contemporary expression of luxury: one that
seamlessly combines power, design, and
conviviality. Friday night’s exclusive Campari event
illuminated the marina with scenic lighting and the
vibrant DJ set of Demetra and Bianca with Koraline
Music, creating an atmosphere of absolute allure.

L’anteprima mondiale del VanDutch 75 al Cannes
Yachting Festival 2025 ha aperto il salone con
eleganza e carattere, segnando un momento di
svolta per il marchio. La nuova flagship ha incarnato
alla perfezione I'evoluzione di VanDutch verso un
lusso pit maturo e contemporaneo, capace di
coniugare potenza, design e convivialita in un
equilibrio impeccabile. La serata del venerdi si e
accesa con un esclusivo evento firmato Campari,
che ha trasformato il porto in un palcoscenico di
eleganza e vibrazioni uniche, tra luci scenografiche
e il coinvolgente dj-set di Demetra e Bianca
e Koraline Music.
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VANDUTCH
RENDEZ-\VOUS
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VANDUTCH RENDEZ-VOUS ON THE LAKE GARDA,
JULY 3FRP

On July 3, 2025, the waters of Lake Garda became
the stage for the first exclusive VanDutch
Rendez-Vous: six yachts (three VanDutch 32, two
VanDutch 40, and one VanDutch 48) sailed from
Sirmione to San Felice del Benaco, passing through
San Vigilio, Gardone, Sald, and Manerba. The journey
transformed into a visual and emotional narrative.
The event offered participants not only a pure boating
experience but also convivial moments with the
company’s leadership: a debut that forged a direct
bond between owners and the shipyard, celebrating
the shared passion for excellence.

I 3 luglio 2025 le acque del Lago di Garda hanno

fatto da palcoscenico al primo esclusivo VanDutch
Rendez-Vous: sei imbarcazioni (tre VanDutch 32,

due VanDutch 40 e un VanDutch 48) hanno solcato

le acque del lago da Sirmione a San Felice del Benaco,
passando per San Vigilio, Gardone, Salo e Manerba,
trasformando la navigazione in un racconto visivo

ed emozionale. L'evento ha offerto ai partecipanti non
solo un’esperienza di navigazione, ma anche momenti
conviviali con la Direzione dell’azienda: un debutto
che ha sancito un legame diretto tra gli armatori e il
Cantiere, all'insegna della passione per I'eccellenza.

VANDUTCH RENDEZ-VOUS @

On these pages: the VanDutch fleet gathered on the occasion
of the VanDutch Rendez-Vous on the Lake Garda, on July 3.

In queste pagine: la flotta VanDutch riunita in occasione
del VanDutch Rendez-Vous sul Lago di Garda, il 3 luglio.
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@ SHOWS & EVENTS
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2025 SHOWS AND EVENTS
AT A GLANCE

A YEAR FULL OF EXCLUSIVE UN ANNO RICCO DI APPUNTAMENTI

EVENTS, UNIQUE EXPERIENCES, ESCLUSIVI, ESPERIENZE UNICHE
AND MEMORIES THAT WILL STAY E RICORDI CHE RESTERANNO
IN THE HEARTS OF THOSE WHO NEL CUORE DI CHI AMA IL MARE

LOVE THE SEA

SALONE NAUTICO DI VENEZIA

In the heart of Venice’s Arsenale,
VanDutch showcased its
unmistakable contemporary
elegance. A water stage
celebrating design, innovation
and the lifestyle that defines
Cantiere del Pardo.

2
Y
) 9]
3

Nel cuore dell’Arsenale di Venezia,
VanDutch ha portato la sua
inconfondibile eleganza
contemporanea. Un palcoscenico
d’acqua che ha esaltato design,
innovazione e lifestyle firmati
Cantiere del Pardo.

VANDUTCH RENDEZ-VOUS

The first VanDutch Rendez-Vous
on Lake Garda brought together
owners and friends of the brand
for a day of cruising, conviviality
and pure style. Among stunning
scenery and exclusive moments,
it celebrated passion for the sea
and design.

Il primo VanDutch Rendez-Vous sul
Lago di Garda ha riunito armatori

e amici del brand in una giornata

di navigazione, convivialita e puro
stile. Tra scenari unici e momenti
esclusivi, I'evento ha celebrato la
passione per il mare e per il design.

FLEET MAGAZINE

CANNES YACHTING FESTIVAL

The World Premiere of the
VanDutch 75 in Cannes marked
a milestone for the brand: a
preview that captured attention
with sculpted lines, comfort and
power. A true celebration in the
heart of the French Riviera.

Il debutto mondiale del VanDutch
75 a Cannes ha segnato un
momento storico per il brand:
un’anteprima che ha conquistato
il pubblico con linee scultoree,
comfort e potenza. Una vera
celebrazione nel cuore della
Costa Azzurra.

VanDutch

> | |
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SHOWS & EVENTS

ORANGE YACHTING X VANDUTCH

Orange Yachting and OGER hosted
a select group of guests for an
exclusive day on the water. Aboard
the VanDutch 32, VanDutch 40,
and the new Pardo 43, they
enjoyed refined cruising and

a waterfront lunch.

Orange Yachting e OGER hanno
accolto un gruppo selezionato

di ospiti a bordo di VanDutch 32,
VanDutch 40 e il nuovo Pardo 43,
dove gli invitati hanno scoperto il
piacere del mare accompagnato da
un raffinato pranzo sul waterfront.

SALONE NAUTICO DI GENOVA

In Genova, VanDutch reaffirmed

its international soul, presenting
models that blend Italian design and
cosmopolitan flair. An opportunity
to meet owners and enthusiasts
and share the joy of navigation.

Al Salone Nautico di Genova,
VanDutch ha confermato la sua
anima internazionale, presentando
modelli che uniscono design
italiano e spirito cosmopolita.
Un’occasione per incontrare
armatori e appassionati,
condividendo il piacere

della navigazione.

FLEET MAGAZINE
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VANDUTCH CENTERS @

VanDuich

Marina Botafoch 27
Ibiza, Spain

Port Adriano A2.2
Mallorca, Spain

BALEARICS

1535 SE 17t St. Suite 119
Fort Lauderdale, United States

MIAMI

Jachthaven 1, 2172JX
Sassenheim, The Netherlands

AMSTERDAM

ALNXAYS BY
YOUR SIDE

VANDUTCH CENTERS AROUND THE WORLD

<6

Via del Porto 16
Moniga del Garda, Italy

LAKE GARDA

Quaide I’Epi 8
Saint-Tropez, France

SAINT-TROPEZ

Discover more at
q/:)CANﬂERE DEL PARDO www.vandutch.com
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GRAND SOLEIL YACHTS GRAND SOLEIL PLUS

oS4

GS BLUE

Hull length / Lunghezza scafo: 9.99 m (32.8 ft)
Max beam / Baglio massimo: 3.70 m (12.1 ft)

GS 421 C

Hull length / Lunghezza scafo: 12.95 m (42.49 ft)
Max beam / Baglio massimo: 4.18 m (13.71 ft)

e

—
—

E

GS 46 LC X
, !
Hull length / Lunghezza scafo: 14 m (45.90 ft) M I L 1
Max beam / Baglio massimo: 4.41 m (14.47 ft) [ - I . L T
GS+ 65 LC Q\l
Hull length / Lunghezza scafo: 20.10 m (65.95 ft) -
cS S2LC M Max beam / Baglio massimo: 5.95 m (19.52 ft)
QJT_/—_’ ———
Hull length / Lunghezza scafo: 16.10 m (52.87 ft) = =
Max beam / Baglio massimo: 4.90 m (16.08 ft) / e R - e
GS+ 72LC =N n
Hull length / Lunghezza scafo: 22 m (72.18 ft) -
GsS&0LC NEW 2026 f:\ Max beam / Baglio massimo: 6.20 m (20.34 ft) —
Hull length / Lunghezza scafo: 18.30 m (60 ft) -
Max beam / Baglio massimo: 5.80 m (19 ft)
GS 40
Available in Race version / Disponibile in versione Race GS+80LC NEW 2026 I ) —
famN a / \ Hull length / Lunghezza scafo: 23.99 m (787 ft) o —
Hull length / Lunghezza scafo: 11.90 m (39.04 ft) a — - .
Max beam / Baglio massimo: 4.07 m (13.35 ft) Ew [r—— '7 Max beam / Baglio massimo: 6.60 m (21.7 ft)
GS 44
Available in Race version / Disponibile in versione Race
GS+ 65P [
Hull length / Lunghezza scafo: 13.40 m (43.96 ft) —
Max beam / Baglio massimo: 4.27 m (1401 ft) Hull Iength / Lunghezza scafo: 20.10 m (6595 ft) [N
Max beam / Baglio massimo: 5.95 m (19.52 ft)
GS 48
Available in Race version / Disponibile in versione Race
Hull length / Lunghezza scafo: 14.90 m (48.88 ft) GS+ 72P Q\
Max beam / Baglio massimo: 4.55 m (14.76 ft) —_
Hull length / Lunghezza scafo: 22 m (72.18 ft) —

GSs 52

Hull length / Lunghezza scafo: 16.20 m (53.2 ft)
Max beam / Baglio massimo: 5.15 m (16.11 ft)

FLEET MAGAZINE

Max beam / Baglio massimo: 6.20 m (20.34 ft)

GsS+80P
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PARDO YACHTS

PARDO 38

Overall length / Lunghezza fuori tutto: 11.56 m (37.93 ft)
Max beam / Baglio massimo: 3.60 m (11.81 ft)

Engines / Motore: 2 x Volvo V6-280 — Standard *

* Other options available / Altre opzioni disponibili

MRV PARDOA4S FRY PARDO 432

Overall length / Lunghezza fuori tutto: 14 / 14.93 m (45.11 ft)

Max beam / Baglio massimo: 4.20 m (13.9 ft)
Engines / Motore: 2 x Volvo IPS 500 — Standard *
3 x Mercury Verado 400 V10 — Standard *

* Other options available / Altre opzioni disponibili

PARDO 50

Overall length / Lunghezza fuori tutto: 16.25 m (53.31 ft)
Max beam / Baglio massimo: 4.95 m (16.24 ft)

Engines / Motore: 2 x Volvo IPS 600 — Standard *

* Other options available / Altre opzioni disponibili

PARDO GT52

Overall length / Lunghezza fuori tutto: 16.58 m (54.40 ft)
Max beam / Baglio massimo: 4.96 m (16.25 ft)

Engines / Motore: 2 x Volvo Penta IPS 650 — Standard *
* Other options available / Altre opzioni disponibili

PARDO GTE5

Overall length / Lunghezza fuori tutto: 19.64 m (64.44 ft)
Max beam / Baglio massimo: 5.57 m (18.28 ft)

Engines / Motore: 2 x Volvo Penta IPS 1050 — Standard *
* Other options available / Altre opzioni disponibili

PARDO GT75

Overall length / Lunghezza fuori tutto: 22.85 m (74.96 ft)
Max beam / Baglio massimo: 5.99 m (19.65 ft)

Engines / Motore: 3 x D13 IPS 1050 — Standard *

* Other options available / Altre opzioni disponibili

PARDO ENDURANCE GO

Overall length / Lunghezza fuori tutto: 18.08 m (59.32 ft)
Max beam / Baglio massimo: 5.12 m (16.80 ft)

Engines / Motore: 2 x Volvo Penta IPS 700 — Standard *
* Other options available / Altre opzioni disponibili

PARDO ENDURANCE 72

Overall length / Lunghezza fuori tutto: 22 m (72.20 ft)
Max beam / Baglio massimo: 5.66 m (18.60 ft)
Engines / Motore: 2 x D13 IPS 1050 — Standard *

* Other options available / Altre opzioni disponibili

FLEET MAGAZINE
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VANDUTCH YACHTS

VD 32

Overall length / Lunghezza fuori tutto: 9.81 m (32.19 ft)
Max beam / Baglio massimo: 2.90 m (9.51 ft)

Engines / Motore: 1x Volvo V8 430-CE — Standard *

* Other options available / Altre opzioni disponibili

e—

VAS)

VD 40

Overall length / Lunghezza fuori tutto: 12.48 m (40.94 ft)

Max beam / Baglio massimo: 3.42 m (11.1 ft)

Engines / Motore: 2 x Volvo Penta D6-380 DPI Stern Drive — Standard *
* Other options available / Altre opzioni disponibili

VD 48

Overall length / Lunghezza fuori tutto: 14.61m (47.93 ft)
Max beam / Baglio massimo: 4.00 m (13.12 ft)

Engines / Motore: 2 x Volvo Penta D11 — Standard *

* Other options available / Altre opzioni disponibili

VD 56

Overall length / Lunghezza fuori tutto: 16.48 m (54.07 ft)
Max beam / Baglio massimo: 4.52 m (14.83 ft)

Engines / Motore: 2 x Volvo D11-IPS 800 — Standard *

* Other options available / Altre opzioni disponibili

)

VD 75

Overall length / Lunghezza fuori tutto: 22.18 m (73.29 ft)
Max beam / Baglio massimo: 5.8 m (19 ft)

Engines / Motore: 3 x Volvo D13-IPS 1050 — Standard *
* Other options available / Altre opzioni disponibili
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ON THE COVER ON THE COVER @

CANTIERE DEL PARDO
TAKES THE COVER

MOTOR BOAT - Pardo GT75 BARCOS - Pardo 38 MONDO BARCA - Pardo E72 YACHTING - Pardo E72 MOTOR BOAT - Pardo E72 BARCHE - Pardo E72

15 STUNNING NEW BOATS LAUNCHINGATCANNES BOAT SHOW

TEST
MASTER 996

LOL

INCLUDES 36 EXTRA P Bl OF SENSATIONAL SUPTR

THE ART OF ENJOYING BEAUTY

PARIIL)

Pardo
Endrunace 72

CRUISING
Surprisin
_Gf;k hﬂé‘;

Caribbrean
£oSan Bla

E_x_prl-:é'r

5
ADYICE

A BORDO - Pardo E72 VOILES ET VOILIERS - GS 52 P YACHTING WORLD - GS BLUE STILE - Pardo E72 YACHT - Pardo E72
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FLEET IS THE ANNUAL
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CANTIERE DEL PARDO S.P.A.
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Cantiere del Pardo S.p.A.
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circular.agency
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Cantiere del Pardo S.p.A. & circular.agency
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Andrea Carloni, Cantiere del Pardo Archive,
Fabio Taccola, Giovanni Cima, Naphtalina,
Pierpaolo Lanfrancotti, Yanni Velez

Printed By:
Filograf Arti Grafiche S.r.l,, Forli

Subscriptions

and information:
info@cantieredelpardo.com
+39 0543 782404

Disclaimer:

The publisher shall not be liable
for inaccuracies in the text.
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reproduced or transmitted in any form or by any means,
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storage or retrieval system, without permission in writing
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ALL EYES ON YOU.
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VANDUTCH 75

Discover more at
www.vandutch.com







